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الجمعية العامة 
الدورة السابعة والخمسون 

 
الجلسة العامة ٩٢ 

الأربعاء، ٢٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٣، الساعة ١٥/٠٠ 
نيويورك 

المحاضر الرسمية

يتضمن هذا المحضر نص الخطـب الملقـاة بالعربيـة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وينبغـي 
ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصليـة. وينبغـي إدخالهـا علـى نسـخة مـن المحضـر وإرســـــالها بتوقيـــــع 
أحـــــد أعضـــــاء الوفـــــد المعـني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-178. وســتصدر 

التصويبات بعد انتهاء الدورة في وثيقة تصويب واحدة. 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (الجمهورية التشيكية) السيد يان كافان 
 
  

ـــس، تــولى الرئاســة نــائب الرئيــس  نظـرا لغيـاب الرئي
السيد غاييغوس شريبوغا (إكوادور). 

افتتحت الجلسة الساعة ١٥/١٠. 
البند ١٨ من جدول الأعمال (تابع) 

انتخـاب قضـاة المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لمحاكمـة الأشــخاص 
المسـؤولين عــن أعمــال الإبــادة الجماعيــة وغــير ذلــك مــن 
الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي المرتكبـــة في 
إقليـم روانـدا والمواطنـين الروانديـين المسـؤولين عـن أعمـــال 
الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة المرتكبـــة 
فــي أراضــي الــدول اــاورة بيــن ١ كانــون الثانـــي/ينـاير 

و ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤. 
 (A/57/800) رسالة من رئيس مجلس الأمن

 (Add.1-5 و A/57/801) مذكرة من الأمين العام
 (A/57/802) السير الشخصية

ـــة  الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالإسـبانية): تشـرع الجمعي
العامـة في انتخـاب ١٨ قاضيـا مخصصـا لـدى المحكمـة الجنائيـــة 
الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن أعمــال الإبـــادة 

الجماعيــة وغــير ذلــك مــــن الانتـــهاكات الجســـيمة للقـــانون 
الإنساني الدولي المرتكبة في إقليم رواندا والمواطنين الروانديـين 
المســـؤولين عـــن أعمـــــال الإبــــادة الجماعيــــة وغيرهــــا مــــن 
الانتهاكات المماثلـــة المرتكبــــة في أراضي الدول اـاورة بـين 
١ كـانون الثـاني/ينـاير و ٣١ كـانون الأول/ديســمبر ١٩٩٤، 
لفترة ولاية مدا أربع سنوات تبدأ يوم إتمام هذا الانتخاب. 

(واصل كلمته بالانكليزية) 
بموجب قرار مجلـس الأمـن ١٤٣١ (٢٠٠٢) المـؤرخ 
١٤ آب/أغســطس ٢٠٠٢، قــرر الــس إنشـــاء فريـــق مـــن 
القضاة المخصصين لدى المحكمة الجنائية الدولية لرواندا. ومـن 
أجـل ذلـك، قـرر تعديـل المـواد ١١ و ١٢ و ١٣ مـــن النظــام 

الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا. 
ــــن  وفي القــرار ١٤٣١ (٢٠٠٢)، طلــب مجلــس الأم
أيضـا إلى الأمـين العـام وضـــع ترتيبــات عمليــة لانتخــاب ١٨ 
ـــا للفقــرة ٣ مــن  قاضيـا مخصصــــا بأسـرع وقـــت ممكـن ووفق
المـادة ١٢ مـن النظـام الأساسـي للمحكمـــة الجنائيــة الدوليــة، 

وبصيغتها المعدلة. 
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وسيجري انتخاب ١٨ قاضيا مخصصا وفقا للأحكـام 
ذات الصلة من المادة ١٢ والفقرة ٣ من المادة ١٢ من النظـام 
ـــة لروانــدا. بالصيغــة الــتي  الأساسـي للمحكمـة الجنائيـة الدولي
عدلهــــا مجلس الأمــــن فـــــي قـراره ١٤٣١ (٢٠٠٢) المـؤرخ 

١٤ آب/أغسطس ٢٠٠٢. 
ووفقا للفقرة الفرعية ١ (د) مـن الفقـرة ٣ مـن المـادة 
١٢ من النظام الأساسـي للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا، 
بالصيغة التي عدلها مجلس الأمن، سيشارك الكرسـي الرسـولي، 
ـــة في مقــر  باعتبـاره دولـة غـير عضـو تحتفـظ ببعثـة مراقبـة دائم
الأمـم المتحـدة، في الانتخـاب بالطريقـة ذاـا الـتي تشـــترك ــا 
الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة. ويسـعدني أن أرحـب هنـــا 

بممثل الكرسي الرسولي. 
ووفقا للفقرة الفرعية ١ (ج) من الفقرة ٣ مـن المـادة 
١٢ من النظام الأساسـي للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا، 
ــــودة في ٢٣  وضـــع مجلـــس الأمـــن، في جلســـته ٤٧٤٥ المعق
ــها إلى  نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣، قائمـة تضـم ٣٥ مرشـحا لإحالت
الجمعيــة العامــة. واعتمــد الــس القائمــــة في قـــراره ١٤٧٧ 
ــا  (٢٠٠٣) المـؤرخ ٢٩ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣، وأحيلـت رسمي
إلـــــى رئيـس الجمعيـة العامـة في رسـالة مؤرخــــة ٢٩ نيســان/ 
أبريل ٢٠٠٣ موجهة من رئيس مجلس الأمــن. ولقـد صـدرت 

 .(A/57/800) الرسالة بوصفها الوثيقة
وأود أن أغتنم هذه الفرصـة لأسـترعي انتبـاه الجمعيـة 

إلى الوثائق الأخرى المتعلقة بالانتخاب. 
إن مذكـــرة الأمـــين العـــام بشـــأن انتخـــــاب قضــــاة 
ــــة لروانـــدا واردة في  مخصصــين لــدى المحكمــة الجنائيــة الدولي
الوثيقــة A/57/801 والإضافــات مــن ١ إلى ٥. ويمكــن إيجـــاد 
قائمة المرشحين في الفقرة ٧ من الوثيقـة A/57/801. وتـرد في 
الإضافــات مــــن ١ إلى ٥ معلومـــات تتعلـــق بانســـحاب ١٢ 

مرشحا. 

ـــــة  وتــــرد الســــير الشــــخصية للمرشــــحين في الوثيق
A/57/802. وفي هـذا الصـدد، أود أن أسـترعي انتبــاه الجمعيــة 

إلى المادة ١٢ من النظام الأساسـي للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة 
لروانـــدا، بصيغتـــها المعدلـــة، الـــتي تنـــص علـــى أن القضـــــاة 
المخصصين لدى المحكمة سيكونون أشخاصا على خلـق رفيـع 
وستتوافر فيــهم صفـات التجـرد والتراهـة وسـيكونون حـائزين 
المؤهلات التي تجعلها بلدام شرطا للتعيـين في أرفـع المنـاصب 
القضائية. وبمقتضى هذا الحكم نفسه، يولى الاعتبـار الواجـب 
في التشــكيل العــام لدوائــر وأقســام دوائــر المحكمــــة لخـــبرات 
القضاة في مجال القانون الجنائي، والقانون الدولي، بما في ذلك 

القانون الإنساني الدولي وقانون حقوق الإنسان. 
وفيمـا يتعلـق أيضـا ـذا الانتخـــاب، أود أن أســترعي 

انتباه الجمعية العامة إلى ما يلي: 
بـالنظر إلى أن انتخـاب قضـاة محكمـة العـــدل الدوليــة 
ــــدا يتســـمان بطـــابع  وانتخــاب قضــاة المحكمــة الجنائيــة لروان
متشابه، فقد تقـرر لـدى إجـراء انتخابـات القضـاة السـابقة في 
الأعـــــــــوام ١٩٩٥ و ١٩٩٨ و ٢٠٠١ و ٢٠٠٣ اتبــــــــــاع 
ـــترح الأمــين  إجـراءات انتخـاب مماثلـة في الجمعيـة العامـة. ويق
العــام في الفقــــرة ٨ (ب) مـــن مذكرتـــه الـــواردة في الوثيقـــة 
A/57/801 اتباع هذه السوابق وتطبيق المادة ١٥١ مـن النظـام 

الداخلـي للجمعيـة العامـة علــى انتخــاب القضــاة المخصصــين 
للمحكمة الجنائية لرواندا. 

هـــل لي أن أعتـــبر أن الجمعيـــة توافـــق علـــــى ذلــــك 
الاقتراح؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـــم بالانكليزيــة): وفقــا للفقــرة 
ــــرة ٣ مـــن المـــادة ١٢ مـــن النظـــام  الفرعيــة ١ (د) مــن الفق
الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا، بصيغتـها المعدلـة، 
يعلن انتخاب المرشحين الذين يحصلون على أغلبية مطلقة مـن 
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أصــــوات الــــدول الأعضــــاء في الأمــــم المتحــــــدة والدولـــــة 
غير العضو. 

وقد دأبت الأمم المتحدة على تفسير عبارة �الأغلبيـة 
المطلقة� بأا أغلبية كل الناخبين، سواء صوتوا أو لم يصوتوا 
وسـواء سـمح لهـم أم لم يسـمح بـالتصويت. والنـاخبون، لهـــذا 
الغرض، هم كـل الـدول الأعضـاء البـالغ عددهـا ١٩١ دولـة، 
ومعـها الدولـة غـير العضـــو، الكرســي الرســولي. وبنــاء علــى 
ذلــك، يشــكل ٩٧ صوتــا أغلبيــة مطلقــة لغــرض الانتخـــاب 

الحالي. 
وإذا كان عدد المرشـحين الـذي حصلـوا علـى أغلبيـة 
مطلقة في الاقتراع الأول أقل من ١٨ مرشحا، يجرى اقـتراع 
ثان وتستمر الاقتراعات في الجلسة نفسها، إذا لـزم الأمـر، إلى 
أن يحصل ١٨ مرشحا على أغلبية مطلقة. وفي أي اقتراع ثان 
أو تال، لا يجوز أن يقترع كل ناخب لأكثر من ١٨ مرشـحا 
ــــى  ناقصــا منــهم عــدد المرشــحين الذيــن حصلــوا بــالفعل عل

أغلبيات مطلقة. 
وعمـلا بالممارســـة المتبعــة في انتخــاب قضــاة محكمــة 
العدل الدولية، يقـترح الأمـين العـام في مذكرتـه أن يكـون أي 
ـــــوز الإدلاء  اقـــتراع ثـــان أو تـــال غـــير مقيـــد. وبالتـــالي، يج
ـــال لأي مرشــح مســتوف  بـالأصوات في أي اقـتراع ثـان أو ت

للأهلية لم يحصل بعد على أغلبية مطلقة. 
ويقــترح أيضــا عمــلا بالممارســة المتبعــة في انتخـــاب 
قضـاة محكمـة العـدل الدوليـــة، أنــه إذا حصــل أكــثر مــن ١٨ 
مرشحا على أغلبية مطلقـة مـن الأصـوات في الاقـتراع الأول، 
ـــتراع في  يعقـد اقـتراع ثـان علـى جميـع المرشـحين ويسـتمر الاق
الجلسة ذاــــا، إذا لــــزم الأمــــر، إلى أن يحصل ١٨ مرشـحا، 

لا أكثر، على أغلبية مطلقة. 
هـل لي أن أعتـبر أن الجمعيـة توافـق علــى الإجــراءات 

التي أوجزا من فوري. 

تقرر ذلك. 
ـــم بالانكليزيــة): أود أن أذكــر  الرئيـس بالنيابـة (تكل
ـــة  الأعضـاء أنـه عمـلا بالمـادة ٨٨ مـن النظـام الداخلـي للجمعي

العامة،  
�بعد أن يعلن الرئيس بدء عملية التصويــت، 
لا يجوز لأي ممثل أن يقطع التصويت إلا لإثارة نقطة 

نظامية تتعلق بطريقة إجراء التصويت�. 
ـــــات الخاصــــة  لذلـــك، فـأيــــة إعلانـــات، مـــن قبيـــل الإعلان
بانسحاب المرشحين، ينبغي أن تتم قبل بدء عملية التصويت، 

أي قبل الإعلان عن بدء عملية التصويت. 
نبـــدأ الآن عمليـــة التصويـــت. وســـيتم الآن توزيـــــع 

بطاقات الاقتراع. 
أرجو من الممثلين ألا يســتعملوا إلا بطاقـات الاقـتراع 
التي جرى توزيعها. ولا يجــوز للممثلـين التصويـت لأكـثر مـن 
١٨ مرشـحا. ولا يجـوز التصويـت إلا للمرشـحين الـــذي تــرد 
أسمــاؤهم في بطاقــات الاقــــتراع. ويجـــب أن يحـــدد الممثلـــون 
المرشـحين الذيــــن يرغبـون فـــــي التصويـت لصالحـهم بوضـــع 
علامة (×) إلى يسار أسمائهم في بطاقات الاقـتراع. وبطاقـات 
الاقتراع المؤشر فيـها علـى أكـثر مـن ١٨ اسمـا سـتعتبر باطلـة. 
ولا يمكن التصويت إلا للأسماء الواردة في بطاقات الاقتراع. 

بدعـــوة مـــن الرئيـــس بالنيابـــة قـــام الســـيد تــــاراندا 
(بيـــلاروس)، والســـيدة فـــاي (الســـنغال)، والســــيد 
أورتوسار (شيلي)، والسـيدة بـوار (فرنسـا)، والسـيد 

كوباياشي (اليابان) بفرز الأصوات. 
أجري التصويت بالاقتراع السري. 

عُـــلقت الجلسـة السـاعة ١٥/٣٥ واسـتؤنفت الســاعة 
 .١٧/١٥
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الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): نتيجة التصويـت 
كما يلي: 

١٧٨ عدد بطاقات الاقتراع: 
١ عدد البطاقات الباطلة: 

١٧٧ عدد البطاقات الصحيحة: 
٢ الممتنعون عن التصويت: 
١٧٥ عدد الأعضاء المصوتين: 
٩٧ الأغلبية المطلقة المطلوبة: 

 عدد الأصوات التي حصل عليها كل من: 
١٦٤ السيدة فلافيا لاتانزي (إيطاليا) 

١٥١ السيدة تغريد حكمت (الأردن) 
١٥٠ السيد كينث ماتشن (المملكة المتحدة) 

١٥٠ السيد لي غاكويغا موثوغا (كينيا) 
١٤٤ السيدة فلورنس ريتا أراي (الكاميرون)

١٤٤ السيدة كارن هكبورغ (السويد) 
ـــد  الســيد تــان ســري داتــو الحــاج محم
١٤٢ عزمي داتو الحاج قمر الدين (ماليزيا) 
الســــيدة ســــــولومي بـــــالونغي بوســـــا 

١٤٠ (أوغندا) 
١٤٠ السيد إميل فرانسيس شورت (غانا) 

الســيد الــــبرتوس هـــنريكوس يوهـــانس 
١٣٥ سوارت (هولندا) 

١٣٣ السيد فاغن يونسن (الدانمرك) 
الســيدة آورا إميريتــا غــيرا دي فيـــالاس 

١٣٣ (بنما) 

الســــيد روبــــرت فريمــــر (الجمهوريـــــة 
١٢٩ التشيكية) 

الســيد ســيون كــــي بـــارك (جمهوريـــة 
١٢٦ كوريا) 

الســـــيد جوزيـــــف إدوارد تشــــــيوندو 
١٢٤ ماسانتشي (جمهورية تترانيا المتحدة) 

١١٩ السيد أيدين سفا أكاي (تركيا) 
السـيد مبـاراني مـامي ريشـار راجونســن 

١١٨ (مدغشقر) 
السيد غبرداو غوسـتاف كـام (بوركينـا 

١١٧ فاسو) 
السيدة آنييشكا كلونوفيكا - ميـلارت 

١٠٩ (بولندا) 
١٠٤ السيد باترك ماتيبيني (زامبيا) 

– مــــبي منـــدوا  الســيد أنطــوان كيســيا 
١٠٢ (جمهورية الكونغو الديمقراطية) 

٨٥ السيدة بيرادنغار نغونيامي (تشاد) 
الســـــيد كســـــــينوفون أوليانوفســــــكي 

٨٠ (جمهورية مولدوفا) 
في الاقتراع الذي اكتمل من فوره، حصـل أكـثر مـن 

العدد المطلوب من المرشحين على أغلبية مطلقة. 
ووفقا للقرار المتخذ في وقت سابق، سـتنتقل الجمعيـة 

إلى اقتراع غير مقيد آخر لملء الشواغر الــ ١٨. 
ــة الآن  بقــي ١٨ مقعـدا ينبغـي شـغلها. تشـرع الجمعي
في إجراء اقتراع ثان لملء الشواغر الـ ١٨. وفقا للقرار المتخـذ 

آنفا، سيكون هذا الاقتراع الثاني غير مقيد. 
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نبــدأ الآن عمليــة الاقــتراع. ســــتوزع الآن بطاقـــات 
الاقتراع. 

أرجــو مــن الممثلــين ألا يســــتعملوا ســـوى بطاقـــات 
ــــها. والمرشـــحون الذيـــن تظـــهر  الاقــتراع الــتي جــرى توزيع
أسمـــاؤهم في بطاقـــــات الاقــــتراع هــــم وحدهــــم المؤهلــــون 
للانتخاب. ويتعين على الممثلين الإشـارة إلى المرشـحين الذيـن 
يرغبـون في التصويـت لهـم بوضـع علامـة × إلى يسـار أسمائــهم 
في بطاقات الاقــتراع وبطاقـات الاقـتراع الـتي تحمـل أكـثر مـن 
١٨ اسما إلى جانبها علامة ستعتبر باطلة. ولا يجـوز التصويـت 

إلا للمرشحين الذين تظهر أسماؤهم في بطاقات الاقتراع. 
بدعـــوة مـــن الرئيـــس بالنيابـــة قـــام الســـيد تــــاراندا 
(بيـــلاروس)، والســـيدة فـــاي (الســـنغال)، والســــيد 
أورتـوزار (شـيلي)، والسـيدة بـوار (فرنسـا)، والســـيد 

كوباياشي (اليابان) بفرز الأصوات. 
أجري التصويت بالاقتراع السري. 

عُـلــقت الجلسـة السـاعة ١٧/٣٥ واسـتؤنفت الســاعة 
 .١٨/٤٥

الرئيس بالنيابة (تكلم بالإسـبانية): نتيجـة التصويـت 
كما يلي: 

 ١٧٦ عدد بطاقات الاقتراع:
 ١ عدد البطاقات الباطلة:

 ١٧٥ عدد البطاقات الصحيحة:
 ١ الممتنعون عن التصويت:

 ١٧٤ عدد الأعضاء المقترعين:
 ٩٧ الأغلبية المطلقة المطلوبة:

عدد الأصوات التي نالها: 

 ١٥٤ السيدة فلافيا لاتتري (إيطاليا)
 ١٥٢ السيدة تغريد حكمت (الأردن)
 ١٤٩ السيد لي غاكيغا موتوغا (كينيا)
 ١٤٥ السيدة فلورانس ريتا أراي (الكاميرون)
 ١٤٥ السيد كينيث ماتشين (المملكة المتحدة)
 ١٤٠ السيدة سولومي بالونغي بوسا (أوغندا)
 ١٤٠ السيدة كارن هكبورغ (السويد)
 ١٣٨ السيد إميل فرانسيس شورت (غانا)

السيد تان سري داتو الحاج محمـــــد 
 ١٣٨ عزمي داتو الحاج قمر الدين (ماليزيا)
 ١٣٤ السيد فاغن يونسن (الدانمرك)

السيد ألبرتوس هنريكوس يوهانس 
 ١٣١ سوارت (هولندا)

السيد سيــــون كـــــي بـــارك 
 ١٢٩ (جمهورية كوريا)

السيد مباراني مامــي ريتشـارد 
 ١٢٧ راجونسن (مدغشقر)

السيدة أورا إمريتـــــا غيـرا دي 
 ١٢٧ فيالاس (بنما)

السيد جوزيف إدوارد شيوندو 
 ١٢٥ ماسانشي (جمهورية تترانيا المتحدة)

السيد روبرت فريمر (الجمهوريــة 
 ١١٨ التشيكية)
 ١١٦ السيد إيدين سيفا أكاي (تركيا)
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السيد غبرادو غوستاف كـــــــام 
 ١١٠ (بوركينا فاسو)

 – السيدة آنييسكا كلونوفيكـــا 
 ٩٥ ميلارت (بولندا)
 ٩٥ السيد باتريك ماتيبيني (زامبيا)

السيد أنطوان كيسيا – مبي ميندوا 
 ٨٦ (جمهورية الكونغو الديمقراطية)
 ٦١ السيدة بيرادنغار نغونيامي (تشاد)

السيـــــد زينوفـــــون أوليانوفشـي 
 ٥٠ (جمهورية مولدوفا)

بـالحصول علـى الأغلبيــة المطلقــة، انتخــب المرشــحون 
التاليـة أسمـاؤهم قضـاة مخصصـين لـدى المحكمـة الجنائيــة 
الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن أعمــــال 
الإبادة الجماعية وغير ذلـك مـن الانتـهاكات الجسـيمة 
للقــانون الإنســاني الــدولي المرتكبــة في إقليــــم روانـــدا 
والمواطنـين الروانديـين المســـؤولين عــن أعمــال الإبــادة 
ــة في  الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة المرتكب
ــــاير  أراضــي الــدول اــاورة بــين ١ كــانون الثــاني/ين
ـــة  و ٣١ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٤ لفــترة عضوي
مدـا أربـع سـنوات تبـــدأ بتــاريخ ٢٥ حزيــران/يونيــه 
٢٠٠٣: السـيدة فلورانـــس ريتــا أراي، الســيد أيديــن 
سيفا أكاي، السيد سيون كي بارك، السيدة سولومي 
بالونغي بوسا، السيدة تغريد حكمـت، السـيد مبـاراني 
مامي ريتشارد راجونســن، السـيد ألـبرتوس هـنريكوس 
يوهـانس ســـوارت، الســيد إميــل فرانســيس شــورت، 
الســيد روبــرت فريمــر، الســيدة أورا إمريتــا غـــيرا دي 
فيـالاس، السـيد تـان سـري داتــو الحـاج محمـــد عزمــي 

داتو الحاج قمر الدين، السيد غـبرداو غوسـتاف كـام، 
السيدة فلافيا لاتتري، السيد جوزيف إدوارد شـيوندو 
ــا  ماسانشـي، السـيد كينيـث ماتشـين، السـيد لي غاكيغ
ــــاغن  موتوغـــا، الســـيدة كـــارن هكبـــورغ، الســـيد ف

يونسن. 
الرئيــس بالنيابــة (تكلــم بالانكليزيــة): أنتــــهز هـــذه 
الفرصة لأقدم نئة الجمعية للقضاة المخصصـين علـى انتخـام 

وأشكر فارزي الأصوات على مساعدم. 
وبذلك نكون قد اختتمنا المرحلة الحالية من نظرنا في 

البند ١٨ من جدول الأعمال. 
رفعت الجلسة الساعة ١٨/٥٥. 


